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Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator 
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar  

 October - Octubre 19, 2025 



Fe y Caridad - Faith and Charity   
Minerva Phillips              (714) 512-4576 
 
Grupo de Jóvenes - Youth Group - Confirmación 
- Confirmation  - David Gonzalez    (760) 328-2398 
 

Prevención y Rescate                                                      
Diana Laguna                                      (760) 409-8865 
 
Grupo de Oración                                                      
Natividad Alverdin                             (760) 409-3756 
 
Ministerio de Música 
Angelica Medina    (760) 534-9234  
 
 Coro de Niños 
Angelica Medina    (760) 534-9234  
 
Respeto a la Vida –Respect Life  
Rufina Acosta                                      (760) 969-3234 
 
El Buen Pastor (Religious Items/ Artículos religiosos) 
Luis Aguilar                                       (760) 464-6778 
 
Ministerio Adoración Nocturna 
Sergio Moreno                                   (442) 666-9266 

Visita a los Enfermos   
Yajaira Peñaloza                                    (760) 328-2398   
            
Ministros Extraordinarios de Comunion (Español) 
Imelda Figueroa                                     (760) 333-6322 
 

Lectors English           
David Gonzalez      (760) 641-5781 
 

Lectores Español  
Ofelia Rubio y Ginez Apolinar             (760) 534-4967 
 

Servidores del Altar   
Veronica Olivo                                       (760) 844-5955        
                                 
Hospitalidad - Hospitality   
Juanita Avila        (760) 282-5170 
 
Retiro Prematrimonial   
Diacono Ricardo Garcia                         (760) 328-2398 
 
Ministerio Vaso Nuevo  
Laura Amparano                                   (760) 886-4917  
 
Grupo Guadalupano 
Francisca Huerta Y Rene Laureano      (760) 701-2252       

Ministries and Sacraments ~  Ministerios y Sacramentos 

 Parish Staff ~ Personal de la Parroquia 

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator   ext: 130    jaorozco@sbdiocese.org 
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar  ext: 122    svflores@sbdiocese.org 
Deacon Ricardo Garcia     ext. 110    r.garcia@sbdiocese.org 
Deacon Jaime Rosas - Religious Education    ext: 124     jrosas@sbdiocese.org 
David Gonzalez - Confirmation and Youth Ministry   ext: 123     d.silva@sbdiocese.org 
Susana Reyes—Receptionist      ext: 110     sreyes@sbdiocese.org  
Isabel Salas - Office Manager      ext. 129     isalas@sbdiocese.org 
Eduardo  Sevilla - Custodian      ext. 110     esevilla@sbdiocese.org 
Alejandra Garcia—Bookkeeper     ext. 128     alejandragarcia@sbdiocese.org 
Laura  D. Torres Amparano—Secretary    ext. 132     dultorres@sbdiocese.org 

HORARIO DE OFICINA ~ OFFICE HOURS  
Monday through Thursday: Lunes a Jueves: 8:00 am 5:00 pm (Closed /Cerrada  12:00pm - 1:00 PM) 

HORARIO DE LAS MISAS ~  MASS SCHEDULE  
Monday  thru  Thursday   7:30 am  (Bilingual) 
Lunes a Jueves                   7:30 am  (Bilingüe) 
Friday    7:30 am  (English)  
Viernes     6:00 pm  (Español)   
 
Confessions / Confesiones     
Viernes/Friday  4:00pm - 5:00pm     

Sábado / Saturday  
 4:00 pm    (English)  
 6:00 pm    (Español)    

Domingo / Sunday                                                                                                                             
  7:00 am    (Español)     
  9:00 am    (English)  
 11:00 am   (Español)  
  1:00 pm   (Español) 
   6:00 pm   (Español) 

 OUR MISSION 
In St. Louis Church  we are a family of faith 
who welcome everyone to worship and serve 
as a diverse community through love, grace, 
the word  of God, and the Sacraments. 

NUESTRA MISION  
En la Iglesia San Luis Rey somos una familia de 
fe  que invita a todos a adorar y servir como una  
comunidad diversa por medio del amor, la gracia,  
la palabra de Dios y los sacramentos.  



Exposición del Santísimo Sacramento  
Todos los viernes  de 7:00 p.m. a  8:00 p.m.  

 

Exposition of the Most Blessed  Sacrament 
Every Friday from 7:00 p.m. to 8:00 p.m.  

El Ministerio de Oración los invita a sus reuniones Martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. En el salón pa-
rroquial. Para mas información por favor de llamar a la coordinadora Natividad Alverdin (760) 409-
3756. 
“Ministerio de Prevención y Rescate se reúne los viernes a las 7:00 p.m. en el salón de la iglesia. 
Coordinadora Diana Laguna (760) 409-8865. 
 
Comunidad Cristo Me Salvo se reúne los miércoles a las 7:00 p.m. el salón de la iglesia. Coordina-
dor Héctor Lizárraga (760) 464-6938.  
 
Ministerio Un Vaso Nuevo los invita a sus asambleas todos los lunes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en la 
Iglesia. Para mas informacion llame a la coordinadora Laura Amparano al 760-886-4917. 



 
Mass Intentions of the Week ~ Intenciones de Misas de la Semana 

 
 Sábado - Saturday 18 
  4:00 pm For the health of Monica and Domenic Rosas. 
  6:00 pm Por el eterno descanso de Mario de Loera Velasco+, Consuelo Pérez+, Juan Daniel Pérez  
  Aguilar+ y Javier Varosio Jr.+. 
  Domingo - Sunday 19 
   7:00 am Por la salud de Mónica y Domenic Rosas. Por el eterno descanso de Refugio López+, Pedro  
  López+, Ana María Guerrero+, Francisco Escobar+ y Elva Escobar+. 
    9:00 am For the eternal repose of the soul of Paul Rapozo+ Nick and Ellen Rapozo+ 
 11:00 am Por el eterno descanso de María Celina González+, Francisco Parauco García+, Betty Rivera+, 
  Enedenia Covarrubias López+,Nicolás Muñoz Orozco+, Miguelito Rodríguez+, Carlota Goley+ 
  y Juanita Raya+. 
  1:00 pm  Por el eterno descanso de María Eduviges Carbajal Neri+, Marie Asselyn+, Ester Sánchez de 
  Jiménez+, Ramón Hernández+, José Jesús Hernández+ y Álvaro Jiménez+. Por Arely Cambrón 
  en su cumpleaños. 
  6:00 pm Por el eterno descanso de María de la Luz Zavala+, Elvira Molina Piceno+, Martin López  
  González+, Rubén y Armando Molina+, Rubén Ortiz+, Mario Sánchez Camacho+ y Juan Carlos 
  Quezada+. Por Gil Villalva y Sonia Villalva en su aniversario de boda. 
Monday -  Lunes 20 
  7:30 am For the eternal repose of the soul of/ Por el eterno descanso de: Gloria Sagado+, Luis Fassen+ y  
  Carmen Escobar+. Por las almas del purgatorio. Por la salud de Monica y Domenic Rosas. 
Tuesday - Martes 21 
  7:30 am For the eternal repose of the soul of/ Por el eterno descanso de: Petra Escobar+. Por la salud de 
  Monica y Domenic Rosas. Por Israel Nuñez Ruiz en su cumpleaños.  
Miércoles - Wednesday 22 
  7:30 am For the eternal repose of the soul of/ Por el eterno descanso de: Maria del Rosario Escobar+. Por 
  la salud de Monica y Domenic Rosas. 
Jueves - Thursday 23 
  7:30 am For the eternal repose of the soul of/ Por el eterno descanso de: Ester Sanchez de Jimenez+. Por 
  la salud de Monica y Domenic Rosas. 
Viernes - Friday 24 
  7:30 am For the eternal repose of the soul of Maria de Jesus Escobar+. 
  6:00 pm Por las intenciones especiales de la comunidad de San Luis Rey.  
   
  Intención de la veladora del Tabernáculo ~ Tabernacle Candle  Intention  

 
 

October ~ Octubre 2025 
de Lunes 20 a Viernes 24 / From Monday 20th to Friday 24th 

 
Por las intenciones especiales de la Familia De La Torre. Por la salud de Sergio de la Torre. 

We have an intention candle lit 
next to the tabernacle, which you 
can request an intention for a 
week. Your intention will be in 
the  bulletin for a week.  The do-
nation for the intention is $25. 
Please go to the office at least 
two weeks in advance to request 
your intention. Blessings.  

Para la veladora del tabernáculo 
para intenciones usted puede solici-
tar una intención por una semana, 
la donación por la intención es de 
$25. Su intención también estará en 
el boletín de la misma semana. De-
be de ir a la oficina por lo menos 
dos semanas de anticipación para 
solicitar su intención.  Bendiciones. 





MINISTERIO RESPETO A LA VIDA:  Octubre ha sido designado como el mes de Respeto a la 
Vida,. Cordialmente los invitamos a rezar la "Novena Respetemos la Vida", del 22 al 30 de octubre a 
las 6pm, nos reuniremos en la banca de Respeto a la Vida. Los esperamos!  
 
RESPECT LIFE MINISTRY: October is designated as Respect Life Month.  WE cordially in-
vite you to join us to pray the "Novena Respect Life"; from October 22 to the 30th at 6 p.m We will 
gather at the Respect Life bench. We await you!  



 November 2nd Jubilee Announcement  
In the joy of the Great Jubilee Year, Bishop Alberto Rojas invites all elementary and high school students and 
their families and teachers to join him for the Solemn Evening Prayer for World EducaƟon on Sunday, Novem-
ber 2 at 5:30 PM at the historic Holy Rosary Cathedral, 2525 North Arrowhead Avenue in San Bernardino. Uni-
versity students and faculty are especially welcome to join as well. Bishop Rojas will lead AdoraƟon and Bene-
dicƟon of the Blessed Sacrament as a special blessing for all students and educators. A recepƟon will be held 
aŌer. Thank you for joining Bishop Rojas on this special Jubilee CelebraƟon of friendship and prayer.  
 
Anuncio sobre el Jubileo del 2 de noviembre  
En el gozo del Gran Año del Jubileo, el Obispo Alberto Rojas les invita a todos los estudiantes de primaria y 
secundaria y sus familias y sus maestros/maestras a reunirse con él para la Oración Solemne de las Vísperas 
por la Educación Mundial el domingo 2 de noviembre a las 5.30 pm en la Catedral histórica del Santo Rosario, 
2525 Avenida North Arrowhead en San Bernardino. Los estudiantes y profesores de las universidades también 
son bienvenidos. El obispo Rojas nos guiará en la Adoración y Bendición con el Sanơsimo Sacramento como 
una bendición especial para todos los estudiantes y sus maestros/maestras. Se llevará a cabo una convivencia 
inmediatamente después. Muchas gracias por acompañar al obispo Rojas en esta celebración de amistad y 
oración especial del Jubileo.  


